
FIRST TIME USE
PREMIÈRE UTILISATION

PRIMER USO
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1 Open the water supply inlet valve.
Ouvrir la valve à eau.
Abra la válvula de suministro de agua.
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Plug the toilet in the power socket.
Branchez la toilette dans la prise électrique.
Conecte el inodoro a la toma de corriente.
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The toilet’s blue light will start blinking. The blinking light indicates that the wash tank is filling with 
water, a sensor in the toilet will stop the filling process automatically after around 3 minutes when 
the tank is full of water. After the wash tank is filled with water, the indicator light will stop blinking.
La lumière bleue de la toilette commencera à clignoter. La lumière bleue clignotante indique que 
la cuve se remplie d’eau. Un senseur arrêtera automatiquement le remplissage environ après 3 
minutes. Une fois la cuve pleine, la lumière cesse de clignoter et s’éteint.
La luz azul del inodoro se encenderá de manera intermitente indicando que el tanque se está 
llenando de agua, un sensor dentro del inodoro detendrá automáticamente el proceso de llenado 
alrededor de 3 minutos, cuando el tanque se encuentre totalmente lleno. Después de que el 
tanque se haya llenado la luz intermitente se apagará.

3

The toilet will turn ON automatically. Once the beeping sounds and the flashing light have stopped, 
the toilet is ready for use.
La toilette se mettra automatiquement en marche. Une fois que le beep sonore et que la lumière 
clignotante s’éteignent, la toilette est prête pour utilisation.
El inodoro se encenderá automáticamente. Una vez el pito haya dejado de sonar y la luz 
intermitente se detenga, el inodoro estará listo para usarse.
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THE TOILET’S FUNCTIONS WILL NOT WORK UNLESS YOU ARE 
ACTUALLY SITTING ON IT!

LES FONCTIONS DE CETTE TOILETTE S’ACTIVERONS 
SEULEMENT LORSQUE L’USAGER Y SERA ASSIS!

LAS FUNCIONES DEL INODORO NO TRABAJARAN A MENOS 
QUE SE ENCUENTRE SENTADO EN EL!


